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ÉCOLE SUNSHINE



A000 FRONTISCPICE
A001 PLAN D'IMPLANTATION, LÉGENDES ET NOTES TYPIQUES
A002 LÉGENDES ET NOTES TYPIQUES
A101 PLANS DE MOBILISATION ET PLANS CLÉS RDC ET ÉTAGE

DÉMOLITION / CONSTRUCTION
A221 PLANS PLAFONDS RÉFLECHIS DU CORRIDOR - RDC

DÉMOLITION/ CONSTRUCTION
DÉTAILS TYPIQUES

LISTE DES DESSINS D'ARCHITECTURENOTES GÉNÉRALES:

SE RÉFÉRER AU DESSIN DES LÉGENDES ET DES SYMBOLES POUR TOUTES LES LÉGENDES, SYMBOLES ET NOTES.

MÉCANIQUE/ÉLECTRIQUE

RÉPARATION ET RAGRÉAGE:

LÉGENDES, NOTES ET SYMBOLES:

GÉNÉRAL:

TOUTES LES ZONES TOUCHÉES PAR LES MODIFICATIONS DE CONCEPTION D'AMÉNAGEMENT  (ÉQUIPEMENTS, OUVERTURES, ETC.) DEVRAIENT
ÊTRE VÉRIFIÉS PAR UN INGÉNIEUR EN STRUCTURE.

STRUCTURE:

SPÉCIFICATIONS:
LES NOTES SUR LES DESSINS SONT COMPLÉMENTAIRES DES INFORMATIONS FOURNIES DANS LES SPÉCIFICATIONS ARCHITECTURALES. DANS
LE CAS DE CONFLIT ENTRE LES DESSINS ET SPÉCIFICATIONS, LES INFORMATIONS FOURNIES DANS LES SPÉCIFICATIONS PRÉVALENT.

VOIR LES SPÉCIFICATIONS POUR TOUS LES RENSEIGNEMENTS COMPLÉMENTAIRES RELATIVES AU TRAVAIL, SPÉCIALEMENT LA CONCEPTION DE
CRITÈRES DE CHARGES LIÉE À LA CLOISON INTÉRIEURE ET LES TRAVAUX DE PLAFOND, MIN. VALEURS DE DÉFECTION, EXIGENCES ET CRITÈRES
SISMIQUES, ETC.

SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES ÉLÉMENTS MÉCANIQUES/ÉLECTRIQUES, D'ACCESSOIRES OU SERVICES PRÉSENTS SUR LES DESSINS
D'ARCHITECTURE NE SONT PAS EXHAUSTIFS. POUR L'EMPLACEMENT EXACT (SAUF OÙ INDIQUÉ), DIMENSIONS, LES QUANTITÉS, TYPES, VOIR
DIVISIONS 15 ET 16.

AVANT DE COMMENCER TOUT TRAVAIL, PRENDRE  ET VÉRIFIER SUR PLACE TOUTES LES DIMENSIONS ET CONDITIONS DE TRAVAIL AU CHANTIER,
INCLUANT LES CONDITIONS DES SUPPORTS ET DES STRUCTURES.

RAPPORTER TOUTES LES ERREURS OU OMISSIONS À L'ARCHITECTE ET AUX CONSULTANTS IMMÉDIATEMENT.

NE PAS MESURER LES DIMENSIONS SUR LES PLANS, MAIS LIRE LES DIMENSIONS OU SE RAPPORTER À L'ARCHITECTE, LES CONSULTANTS OU
LEURS REPRÉSENTANTS. LES DIMENSIONS CHIFFRÉES AURONT TOUJOURS LA PRIORITÉ SUR LES MESURES ET PLANS RELEVÉS À L'ÉCHELLE.

S'ASSURER DE LA COMPATIBILITÉ DES MATÉRIAUX ENTRE EUX ET LES SUBSTRATS AVANT DE LES UTILISER. SE RÉFÉRER AUX
RECOMMANDATIONS DES MANUFACTURIERS.

INSTALLER TOUS LES MATÉRIAUX SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER ET CONFORMES AUX CODES ET NORMES DE
CONSTRUCTION LES PLUS RÉCENTS.

S'ASSURER QUE TOUS LES TRAVAUX RÉPONDENT AUX NORMES, RÈGLES ET CODES EN VIGUEUR DANS LEURS VERSIONS LES PLUS RÉCENTES.

FAIRE VÉRIFIER PAR UN INGÉNIEUR EN STRUCTURE TOUS LES TRAVAUX D'ANCRAGE DANS LE BÉTON, LA MAÇONNERIE OU AUTRES SUPPORTS
TEL QUE NÉCESSAIRE.

L'ARCHITECTE SE RÉSERVE LES DROITS D'AUTEUR SUR TOUS LES DESSINS ET DOCUMENTS RELATIFS À CE PROJET. IL EST DÉFENDU DE
REPRODUIRE EN TOUT OU EN PARTIE CES DOCUMENTS SANS L'AUTORISATION ÉCRITE DE L'ARCHITECTE. L'ARCHITECTE N'EST PAS
RESPONSABLE DE TOUTE ERREUR OU DÉFAUT QUI RÉSULTE DE L'USAGE NON AUTORISÉ DE CES DOCUMENTS NI POUR L'USAGE AUTRE QUE LE
PRÉSENT PROJET.

SUFFIX
  "G"

G01

G18

G21

G22

G31

G32

G41

G42

LES DESSINS NE SERONT PAS UTILISÉS POUR LA CONSTRUCTION SAUF SIGNÉS ET ESTAMPILLÉS PAR LES CONSULTANTS.

G02

G03

G04

G05

G06

G07

G09

G08

MÊME SI CE N'EST PAS SPÉCIFIÉ SUR LES DESSINS, LES NOTES ÉCRITES DOIVENT ÊTRE APPLIQUÉES INTÉGRALEMENT À TOUTES LES PARTIES
DU PROJET, PARTOUT OÙ APPLICABLE.

G19

COORDONNER AVEC MÉCANIQUE ET ÉLECTRICITÉ POUR LA QUANTITÉ ET L'EMPLACEMENT DES PANNEAUX D'ACCÈS AU PLAFOND ET DANS LA
CLOISON. FAIRE APPROUVER PAR L'ARCHITECTE AVANT LA CONSTRUCTION

FOURNIR LES DESSINS D'ATELIER ESTAMPILLÉS PAR UN INGÉNIEUR MEMBRE DE L'ASSOCIATION PROVINCIALE, CONFIRMANT LE SUPPORT
NÉCESSAIRE TEL QU'INDIQUÉ DANS LES SPÉCIFICATIONS POUR LES ÉLÉMENTS SUIVANTS:

- ATTACHES PARASISMIQUES POUR PLAFONDS SUSPENDUS
- ANCRAGES DES ATTACHES DES PLAFONDS SUSPENDUS DANS LES DALLES EN BÉTON DE SYPOREX
- AUTRES COMME DÉCRIT DANS LES SPÉCIFICATIONS ET LES NOTES

DESSINS D'ATELIER

G51

QU'ELLES SOIENT INDIQUÉES OU PAS, SUPPRIMER ET RÉINSTALLER ET/OU REMPLACER ET/OU MODIFIER LES ÉLÉMENTS QUI PEUVENT
INTERFÉRER AVEC LA NOUVELLE CONSTRUCTION.

REMETTRE AU PROPRIÉTAIRE TOUT ÉQUIPEMENT À ENLEVER D'APRÉS LES DESSINS, MAIS QUI POURRA ÊTRE RÉUTILISÉ. SOUMETTRE PAR ÉCRIT
UNE LISTE D'ENLÈVEMENT OU DE DÉMOLITION.

G71

G72

G73

QUELLES SOIENT INDIQUÉES OU NON, RÉPARER, RAGRÉER ET RETOUCHER TOUTES LES SURFACES AFFECTÉES PAR LES TRAVAUX DE
DÉMOLITION ET/OU RÉSULTANTS DE L'EXÉCUTION DES TRAVAUX D'ARCHITECTURE, DE STRUCT./MÉC./ ÉLECT. POUR ÊTRE COMPLÈTEMENT
IDENTIQUES À LA ZONE / SURFACE EXISTANTE ADJACENTE. AU BESOIN, REMPLACER LES ÉLÉMENTS ENDOMMAGÉS PAR LES TRAVAUX.

INSTALLATIONS TEMPORAIRES:
POUR  LA PROTECTION DES USAGERS, INSTALLER DES CLÔTURES TEMPORAIRES EN MAILLE DE CHAÎNES  DE 8'-0'' DE HAUTEUR AUTOUR DES
ZONES DE TRAVAUX.

CRÉER UN PÉRIMETRE DE SÉCURITÉ AUTOUR DE TOUTES INSTALLATIONS AU SOL (ÉQUIPEMENTS, CAMIONS, CONTENEURS, ETC.) LORS DES
TRAVAUX.

REMETTRE LE LIEU À SON ÉTAT D'ORIGINE À LA FIN DES TRAVAUX (GAZON, ASPHALTE, ETC.)

G61

G62

G63

L'ENTREPRENEUR DEVRA AVISER LES PROFESSIONNELS EN CAS D'ANOMALIE SINON TOUS LES TRAVAUX QUI SERONT FAITS SANS AVIS AUX
PROFESSIONNELS SERONT À SES FRAIS.

L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE UN RELEVÉ PHOTO OU AUTRES AVANT DE DÉBUTER LES TRAVAUX. L'ENTREPRENEUR GENERAL EST
RESPONSABLE DE VERIFIER ET CONSULTER TOUS LES DOCUMENTS CONTRACTUELS ET DE COORDONNER TOUS LES TRAVAUX AVEC SES
SOUS-TRAITANTS ET DE LEUR TRANSMETTRE TOUTE INFORMATION CONCERNANT LES CONDITIONS EXISTANTES REMARQUEES LORS DE LA
VISITE DES SOUMISSIONNAIRES. AUCUNE RÉCLAMATION NE SERA ACCEPTÉE À CAUSE D'UNE MANQUE DE CONNAISSANCES DES CONDITIONS
EXISTANTES.

G10

G11

TOUTES LES NOTES DANS LES LÉGENDES AINSI QUE LES DÉTAILS TYPIQUES SONT APPLICABLE À TOUTES LES PARTIES DU PROJET.

G20

SE REFERER AUX NOTES DE RAGREAGE ET DE RÉPARATION

TOUS LES SOUS-TRAITANTS DOIVENT RECEVOIR ET CONSULTER TOUS LES DOCUMENTS DU PROJET ET NON PAS SEULEMENT LES DOCUMENTS
QUI CONCERNENT LEUR DISCIPLINE. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRALE EST RESPONSABLE DE COORDONNER TOUS LES TRAVAUX ENTRE LES
DIFFÉRENTES DISCIPLINES ET ASSURER QUE TOUS LES ÉLÉMENTS SONT BIEN COORDONNÉES MÊME ENTRE LES SOUS-TRAITANTS.

G17

TOUS LES PRODUITS ÉQUIVALENTS DOIVENT ÊTRE APPROUVÉS PAR LE CLIENT ET L'ARCHITECTE PENDANT LA PÉRIODE D'APPEL D'OFFRES,
SINON ILS NE SERONT PAS APPROUVÉS NI CONSIDÉRÉS LORS DE LA PHASE DE CONSTRUCTION.

G64

INSTALLER TOUTES LES CLOISONS ET LES ÉCRANS PAR-POUSSIERE NÉCESSAIRE POUR CONTRÔLER LA PROPAGATION DE LA POUSSIÈRE DANS
LES LOCAUX. INSTALLER DES UNITÉS DE PRESSION NÉGATIVE DANS LA ZONE DES TRAVAUX PENDANT LES TRAVAUX DE DÉMOLITION.G74

NETTOYAGE:
NETTOYER TOUTES LES ZONES AFFECTES PAR LES TRAVAUX ET ENLEVER TOUTE LA POUSSIERE ENGENDRE PAR LES TRAVAUX ET DEPOSES SUR
LE MOBILIER, EQUIPEMENTS, LUMINIARES ET TOUT AUTRE ELEMENT.

G81

PROTEGER CONTRE LA POUSSIERE ET COUVRIR AVEC UNE TOILE EN PLASTIQUE TOUT ELEMENT QUI PEUT ETRE AFFECTE PAR LES TRAVAUX.G82

LES CONTENEURS À DÉCHETS DOIVENT ÊTRE CLÔTURÉS ET DU CONTREPLAQUÉ DOIT ÊTRE INSTALLÉ EN DESSOUS POUR LA PROTECTION DU
SOL. L'EMPLACEMENT DU CONTENEURS À DÉCHETS DOIT ÊTRE COORDONNÉE AVEC LE CLIENT ET L'ARCHITECTE.G75

AUCUNE RÉCLAMATION NE SERA ACCEPTÉE À CAUSE D'UNE MANQUE DE CONNAISSANCES DES CONDITIONS EXISTANTES.

G13
LE SOUMISSIONNAIRE DOIT PROCÉDER À SES FRAIS, À UN EXAMEN ATTENTIF DU LIEU DES TRAVAUX AFIN DE SE RENDRE COMPTE DE 'ÉTAT DU SITE, DE LA
PRÉSENCE, LE CAS ÉCHÉANT, D'INDICES VISUELS DE CONTAMINANT OU DE MATIÈRE CONTAMINÉE OU DANGEREUSE, DE LA NATURE DES TRAVAUX ET DES
CONTRAINTES RELIÉES À L'EXECUTION DU CONTRAT. IL DOIT NOTAMMENT OBTENIR TOUS LES RENSEIGNEMENTS UTILES ET VÉRIFIER  TOUTES AUTRES
CIRCONSTANCES ET CONDITIONS, NOTAMMENT LES CONDITIONS CLIMATIQUES ET LES CONDITIONS D'UTILISATION DES LIEUX, SUSCEPTIBLES D'AVOIR UNE
INCENDIE SUR LES CONDITIONS D'EXECUTION DES TRAVAUX ET SUR LE PRIX DU CONTRAT. AUCUNE RÉCLAMATION N'EST RECEVABLE POUR UNE CAUSE
DÉCOULANT DU LIEU DES TRAVAUX DANS LE CADRE DE L'EXÉCUTION DU CONTRAT.

G12

TOUT ÉLEMENT ENDOMMAGÉ LORS DES TRAVAUX SERA REMPLACÉ AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR.G65

NETTOYER TOUTES LES PORTES, BAIE VITRÉES ET TOUTE AUTRE INSTALLATION DANS LES ZONES DES TRAVAUX AVANT LA VISITE
D'ACCEPTATION PROVISOIRE DES TRAVAUX.

G83

G14
LA SÉQUENCE DES TRAVAUX ET LA MISE EN OEUVRE NÉCESSAIRE SONT SOUS LA RESPONSABILITÉ DE L'ENTREPRENEUR ET NE PAS DÉCRITES
AUX PRÉSENTS DOCUMENTS. L'ENTREPRENEUR DEVRA PRÉSENTER AU PROPRIÉTAIRE, POUR APPROBATION, UN ÉCHÉANCIER DÉTAILLÉ DES
TRAVAUX. L'ENTREPRENEUR DEVRA COORDONNER LES TRAVAUX EN FONCTION DE L'ÉCHÉANCIER APPROUVÉ. DE PLUS, L'ENTREPRENEUR
DEVRA RÉVISER L'ÉCHÉANCIER, AU BESOIN, AFIN DE REFLÉTER LES CONDITIONS RÉELLES DU CHANTIER.

G15
L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE LES MOYENS APPROPRIÉS POUR ASSURER LE RESPECT DU CALENDRIER ET DU DÉLAI D'EXECUTION
CONTRACTUEL, INCLUANT TRAVAIL EN TEMPS SUPPLÉMENTAIRE, AJOUT DE QUART (S) DE TRAVAIL, ETC., SANS FRAIS SUPPLÉMENTAIRES POUR
LE PROPRIÉTAIRE.

G16
L'ENTREPRENEUR EST ENTIÈREMENT RESPONSABLE DU CHOIX ET DÉVELOPPEMENT DE SES MÉTHODES DE TRAVAIL POUR L'ENSEMBLE DE LA
PORTÉE DES TRAVAUX. LA MÉTHODE DE TRAVAIL QUI SERA PRÉCONISÉE PAR L'ENTREPRENEUR POUR LES TRAVAUX DE DÉMOLITION ET LA
GESTION DES DÉCHETS JUSQU'À L'EXTÉRIEUR DU BÂTIMENT DEVRA FAIRE L'OBJET DE L'APPROBATION DES PROFESSIONNELS ET TOUS LES
FRAIS INHÉRENTS SERONT À LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE PLANIFIER, COORDONNER ET
FINANCER LES TRAVAUX DE DÉMOLITION, PROTECTION, RAGRÉAGE ET RECONSTRUCTION REQUIS SELON LA MÉTHODE DE TRAVAIL QUI
PRÉCONISERA, PAR EXEMPLE (NON LIMITATIF) : DÉMANTELER ET RÉINSTALLER DES PORTES OU FENÊTRES, DÉMANTELER ET RÉINSTALLER LES
GRILLES GRATTE-PIED, DÉMOLIR ET RECONSTRUIRE LES MURS, ETC. L'ENSEMBLE DU BÂTIMENT ET TOUTES LES COMPOSANTES TOUCHÉES PAR
CES TRAVAUX NON IDENTIFIÉS DANS LA PORTÉES DES TRAVAUX DES DOCUMENTS CONTRACTUELS, MAIS NÉCESSAIRES SELON LA MÉTHODE DE
TRAVAIL PRÉCONISÉE PAR L'ENTREPRENEUR, SONT SOUS SA RESPONSABILITÉ ET DEVRONT ÊTRE RÉALISÉS DE MANIÈRE À PROTÉGER LES
ÉLÉMENTS EXISTANTS ET RECONSTRUIRE TEL QUE EXISTANT, À LA SATISFACTION DES PROFESSIONNELS, ET DU REPRÉSENTANT DE LA
COMMISSION SCOLAIRE. L'ENTREPRENEUR SERA RSPONSABLE DE FAIRE LA PREUVE DE LA PARFAITE ÉTANCHÉITÉ ET RÉALISATION DE SES
TRAVAUX DE PROTECTION ET DE RECONSTRUCTION, PAR EXEMPLE (NON LIMITATIF) PAR DES TESTS D'EAU.

SUFFIXES DES NOTES ET DES
LEGENDES:

 C** LÉGENDE DE CONSTRUCTION

NOTES GÉNÉRALESG**

LÉGENDE D'IMPLANTATION / SITES**

LÉGENDE DE DÉMOLITIOND**

LÉGENDE DE LA SEPARATION COUPE-FEUSCP**

CETTE LISTE EST EXHAUSTIVE. VOIR LES LEGENDES
PERTINENTES ET APPLICABLES POUR CE PROJET.

NOTES:

LÉGENDE - RAGRÉAGE ET RÉPARATIONSR**

" R " LÉGENDE - PLAFONDS RÉFLECHIS

LÉGENDE DE PROTECTIONS TEMPORAIRESPT**

LÉGENDE DES FINISF**

SYMBOLES ET ABRÉVIATIONS D'ARCHITECTURE
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NIVEAU DE CONSTRUCTION
(ARCHITECTURE)

IDENTIFICATION DE LOCAL

TYPE DE CLOISON
(VOIR CATÉGORIE DE
CLOISON)

TYPE D'ENVELOPPE

NUMÉRO DE RÉVISION

NOTE GÉNÉRALE

BULLE DE DÉTAIL
AGRANDIE

BULLE DE COUPE DE
MUR

BULLE DE COUPE
DE BÂTIMENT

BULLE D'ÉLÉVATION

BULLE D'ÉLÉVATION
INTERIEURE

XX

XX

XXX
XX
XX

NUMÉRO D'AXE
XX

XXX
 XXX 

TYP. = TYPIQUE
SIM. = SIMILAIRE

INFORMATIONS GENERALES:

L'OUVRAGE COMPREND, DE FAÇON GÉNÉRALE ET NON LIMITATIVE :

1. REMPLACEMENT DES PLAFONDS SUSPENDUS ET DES LUMINAIRES
DANS LE CORRIDOR AU RDC.

2. TRAVAUX ÉLECTRIQUES DIVERS (VOIR ÉTENDUE DES TRAVAUX EN
ÉLECTRICITÉ).

3. AUTRES SELON PLANS ET DEVIS.

ETENDUE DES TRAVAUX:

DONNEES SUR LE BATIMENT:
(A TITRE INDICATIF)
AIRE DE BÂTIMENT: ± 23 954 pi² (5 344 m2)
RDC: ± 23 954 pi² (5 344 m2)
2ÈME ÉTAGE: ± 10 746 pi² (5 344 m2)
AIRE DES PLANCHERS ± 34 700 pi² (12 722.5 m2)
ANNÉE DE CONSTRUCTION: 1965

NOMBRE D'ÉTAGES: 2
USAGE PRINCIPALE: A-2 (ETABLISSEMENT DE
REUNION)
NOMBRE DE RUES:  1
TYPE DE CONSTRUCTION: INCOMBUSTIBLE

DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU FEU REQUIS  3/4 H  
SELON S3-R2

PRESENCE DE GICLEUR: NON

LA STRUCTURE EST EN BOIS ET LES MURS SONT MAJORITAIREMENT EN
TERRACOTTA ET LE RESTE EST EN BLOCS DE BÉTON.
LES PLAFONDS SUSPENDUS DANS LES CORRIDORS DE L'ÉCOLE SONT EN
TUILES ACOUSTIQUES ±12'' X ±12'' EMBOUVETÉES FIXÉES SUR DES
PANNEAUX CIMENTAIRES SUPPORTÉS SUR UN SYSTÈME DE SUSPENSION
MÉTALLIQUE.

1. INSTALLER LES SCELLANTS COUPE-FEU À TOUS LES PERCEMENTS AUX MURS ET AUX
DALLES EN BÉTON (EXISTANTS ET NOUVEAUX) DANS LES ZONES DE TRAVAUX.

2. TOUTES LES DALLES DOIVENT FORMER UNE SÉPARATION COUPE-FEU DE 1HR, DONC
TOUS LES CONDUITS (EXISTANTS ET NOUVEAUX) TRAVERSANT LES DALLES EN BÉTON
DANS LES ZONES DES TRAVAUX DOIVENT ÊTRE SCELLES TOUT AUTOUR AVEC UN
SCELLANT COUPE-FEU. (POUR TOUTES LES ZONES OÙ LES PLAFONDS SUSPENDUS SONT
REMPLACÉES) BOUCHER AVEC DU BÉTON SI LE TROU EST TROP GRAND.

3. INSTALLER DES SCELLANTS COUPE-FEU AUX JOINTS DES NOUVEAUX PLAFONDS ET
RÉTOMBÉES.

SÉPARATION COUPE-FEU SUFFIX
  "SCF"

LEGENDE - IMPLANTATION / SITE:

NOTES:

LIMITES DE LA PROPRIÉTÉ

LOCALISATION DE SORTIES DE SECOURS EXISTANTES

L'ENTRÉE PRINCIPALE DE L'ÉTABLISSEMENT

SUFFIX
 " S "

CLOTURE EXISTANTE

ARBRES, BUISSONS EXISTANTS

1. LES ÉLÉMENTS INDIQUÉS DANS LA LÉGENDE ACTUELLE SONT POUR
CLARIFICATION SEULEMENT, MAIS PAS EXHAUSTIFS.

2. TOUT ACCES A L'INTERIEUR DU BATIMENT ET L'EMPLACEMENT DES
CONTENEURS, EQUIPEMENTS ET STATIONNEMENT DOIVENT ETRE COORDONNES
AVEC L'ARCHITECTE OU LE CHARGÉ DE PROJET DE LA COMMISSION SCOLAIRE
AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX. NE JAMAIS BLOQUER LES ISSUES ET LES
MOYENS D'EVACUATION JUSQU'A LA VOIE PUBLIQUE. LE CONTENEUR DOIT ETRE
A 5M MIN. DU BATIMENT.

TERRAIN GAZONNE EXISTANT

ACCÈS AUTOMOBILE

FLÈCHE DU NORD REEL

FLÈCHE DU NORD NOMINALNOMINAL

NOTES:
1. TOUTES LES ZONES DE CHANTIER DOIVENT ETRE DELIMITEES AVEC DES

CLOTURES TEMPORAIRES ETANCHES A LA POUSSIERE. L'ENTREPRENEUR EST
RESPONSABLE D'EXÉCUTER LES TRAVAUX DE PROTECTION SELON LES
EXIGENCES INDIQUÉES DANS LES DEVIS ET DE NETTOYER OU REMPLACER
TOUS ÉLÉMENTS AFFECTÉS PAR LES TRAVAUX.

2. DE PLUS, L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER DU MAINTIEN DE LA CIRCULATION
ET DES MOYENS D'ÉVACUATION DANS L'ENSEMBLE DE L'ÉCOLE DURANT TOUTE
LA DURÉE DES TRAVAUX.

3. SOUMETTRE UN PLAN DE PROTECTION ET DE LA MOBILISATION AVEC
INDICATION DE SÉQUENCES ET DES DATES POUR COORDINATION ET
APPROBATION DU PROPRIÉTAIRE AU DÉBUT DU PROJET.

4. TOUTES LES CLOISONS DOIVENT ÊTRE EN COLOMBAGE D'ACIER AVEC DU
CONTREPLAQUÉ PLEINE HAUTEUR INSTALLÉES D'UNE FAÇON SOLIDE,
SÉCURITAIRE ET ÉTANCHE À LA POUSSIÈRE SANS BLOCAGE DES ISSUES (À
COORDONNER AVEC LE CLIENT ET L'ARCHITECTE).

5. PENDANT LES TRAVAUX DE DÉMOLITION, DES UNITÉS DE PRESSION NÉGATIVE
DOIVENT ÊTRE INSTALLÉES POUR LE CONTRÔE DE LA POUSSIÈRE.

6. LE CONTENEUR DOIT ÊTRE À UN MINIMUM DE 15M (49.2') D'UNE ENTRÉE ET À 5M
(16.4') DU MUR EXTÉRIEURPOUR ASSURER L'ACCESSIBILITÉ, LA PROPRETÉ & LA
SÉCURITÉ POUR LA CIRCULATION AU BÂTIMENT. DE PLUS, L'ENTREPRENEUR
GÉNÉRAL DEVRA COORDONNER L'EMPLACEMENT AVEC LE CLIENT.

7. L'ENTREPRENEUR DOIT S'OCCUPER, À SES FRAIS, DE LA MANIPULATION DE SON
MATÉRIEL ET DE SON ÉQUIPEMENT SUR LE CHANTIER. L'ENTREPRENEUR
DEVRA ÉVITER TOUT EMMAGASINAGE ET TOUT ENTASSEMENT DE MATÉRIAUX
ET D'ÉQUIPEMENTS AUX ENDROITS QUI POURRAIENT METTRE LA STRUCTURE
DU BÂTIMENT ET L'EXÉCUTION DES TRAVAUX EN DANGER OU DÉTÉRIORER LES
SURFACES ET LES FINIS À CONSERVER.

8. DANS LE CAS D'ENTASSEMENT SUR LA DALLE, LA COMMISSION SCOLAIRE
EXIGERA, SANS FRAIS SUPPLÉMENTAIRES, À L'ENTREPRENEUR UN DOCUMENT
DE CONFORMITÉ SIGNÉ ET SCELLÉ PAR UN INGÉNIEUR MEMBRE EN RÈGLE DE
L'ORDRE DES INGÉNIEURS DE QUÉBEC AU BESOIN.

9. TOUTE LIVRAISON DOIT SE FAIRE EN PRÉSENCE D'UN REPRÉSENTANT DE
L'ENTREPRENEUR POUR LEQUEL EST DESTINÉE LA LIVRAISON.

10. TOUT ACCÈS AU BÂTIMENT ET L'EMPLACEMENT DES CONTENEURS,
ÉQUIPEMENTS ET STATIONNEMENTS AU CHANTIER DOIVENT ÊTRE COORDONÉS
AVEC LE CHARGÉ DE PROJET DE LA COMMISSION SCOLAIRE AVANT LE DÉBUT
DES TRAVAUX. NE JAMAIS BLOQUER LES ISSUES ET LES MOYENS
D'ÉVACUATION JUSQU'À LA VOIE PUBLIQUE.

LÉGENDE - PROTECTIONS TEMPORAIRES
SUFFIX

 "PT"

ASPHALTÉ

STATIONNEMENT
ASPHALTÉ

NOMINAL

TROTTOIR

TROTTOIR

TR
OT

TO
IR

TR
OT

TO
IRECOLE

SUNSHINE

GAZON

GAZON

GAZONGAZON

GAZON

GAZON

GAZON

TERRAINS
DE SPORT

SABLE DE JEU
GARDERIE

SABLE DE JEU
GARDERIE

RUE SUNSHINE

RU
E 

CA
DM

AN

COURS DE
RÉCRÉATION

ZONE POUR CONTENEUR À DÉCHET ET TOILETTE CHIMIQUE. MINIMUM À 5M DU
BÂTIMENT. INSTALLER UNE CLÔTURE AUTOUR DU CONTENEUR. À VALIDER
L'EMPLACEMENT DU CONTENEUR AVEC LE CLIENT AVANT LE DÉBUT DES
TRAVAUX. À DÉPLACER SELON LES ZONES DE TRAVAUX (À COORDONNER
AVEC LE CLIENT).

ACCÈS AU CHANTIER
(À COORDONNER AVEC LE CLIENT)

A101
1

- TOUTES LES CONDITIONS EXISTANTES DOIVENT  ÊTRE VERIFIÉES PENDANT LA PERIODE D'APPEL D'OFFRES
ET AVANT DE SOUMETTRE UN PRIX.

- VERIFIER TOUTES LES PHOTOS SUR LES PLANS ET ANNEXÉES AU DEVIS.
- AUCUNE RECLAMATION NE SERA ACCEPTÉE À CAUSE DU MANQUE DE CONNAISSANCE DES CONDITIONS

EXISTANTES.

CONDITIONS EXISTANTES:

NOTES TYPIQUES:
1. PRÉVOIR TOUS LES TRAVAUX DE DÉMOLITION ET DES OUVERTURES ET DES PERCEMENTS AUX MURS ET AUX

PLAFONDS POUR LES TRAVAUX DE MEC / ELEC. REFERMER LES OUVERTURES ET RAGRÉER TOUTES LES
SURFACES SUITE AUX TRAVAUX.

2. EFFECTUER TOUTES LES OUVERTURES NÉCESSAIRES POUR LE PASSAGE DES CONDUITS MÉCANIQUES ET
ÉLEC. DANS LES MURS ET L'ENTREPLAFOND. BOUCHER TOUTES LES OUVERTURES NON UTILISÉES SUITE À
L'ENLÈVEMENT DES CONDUITS EXISTANTS. BOUCHER ET RAGRÉER TEL QU'ADJACENT.

3. PRÉVOIR TOUS LES SUPPORTS ET RENFORTS NÉCESSAIRES EN MÉTAUX OEUVRÉS POUR LA RÉALISATION DES
TRAVAUX DE DÉMOLITION.

4. TOUS LES NIVEAUX DES PLAFONDS SUSPENDUS SONT À TITRE INDICATIF. VÉRIFIER TOUTES LES CONDITIONS
SUR PLACE. À S'ADAPTER AUX INSTALLATIONS MÉCANIQUES ET ÉLECTRIQUES DANS LES ENTRE PLAFONDS EN
INSTALLANTS TOUTES LES RETOMBÉES EN GYPSE 16MM RÉSISTANTAU FEU ET À LA MOISISSURE À CHAQUE
DÉNIVELATION AUX PLAFONDS SUSPENDUS.À PEINTURER (COULEURS AU CHOIX DE L'ARCHITECTE).

5. DÉPLACER TOUS LES DÉTECTEURS DE MOUVEMENT POUR LA RÉALISATION DES TRAVAUX (VOIR ÉLEC.).
6. TOUS LES PLAFONDS SUSPENDUS ET LES RETOMBÉES FONT PARTIE DE LA SEPARATION COUPE-FEU ENTRE LES

ÉTAGES. TOUS LES PANNEAUX DE GYPSE À UTILISER DOIVENT ETRE RESISTANTS AU FEU ET À LA MOISISSURE.
TOUTES LES LUMINAIRES ET AUTRES ELEMENTS MÉC./ ÉLEC. DOIVENT ÊTRE COUVERTS PAR DES CAISSONS EN
TUILES ACOUSTIQUES TEL QU'INDIQUÉ AUX DÉTAILS TYPIQUES. TOUTES LES TRAPPES D'ACCES À INSTALLER
DANS LES PLAFONDS SUSPENDUS ET LES RETOMBÉES DOIVENT AVOIR UN DEGRÉ DE RESISTANCE AU FEU DE
1HR.

7. PRÉVOIR TOUT FOND DE CLOUAGE NÉCESSAURE POUR EFFECTUER LES TRAVAUX.
8. RAGRÉER TOUS LES ÉLÉMENTS ET LES SURFACES AFFECTÉES PAR LES TRAVAUX ET LES ADAPTER A LA

NOUVELLE CONSTRUCTION.
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LÉGENDE - DÉMOLITION:
GÉNÉRAL:

ARCHITECTURE:

SUFFIX
  "D"

MURS EXISTANTS, PORTES, ETC. OU TOUT AUTRE ÉLÉMENT MÉC. / ÉLECT. OU
ACCESSOIRES À DÉMOLIR, ENLEVER OU RELOCALISER TEL QU'INDIQUÉ.

PORTE EXISTANTE À CONSERVER

MURS EXISTANTS, PORTES, ETC. OU TOUT AUTRE ÉLÉMENT STRUCT. / MÉC. / ÉLECT. OU
ACCESSOIRES À CONSERVER, ENLEVER OU RELOCALISER TEL QU'INDIQUÉ.

D01

D03

D04

D05

D02

LUMINAIRES EXISTANTS À ENLEVER (VOIR ÉLEC.)

DÉMOLIR LES PLAFONDS SUSPENDUS  EN TUILES ACOUSTIQUES ±12"x±12" EMBOUVETÉES
FIXÉES SUR DES PANNEAUX CIMENTAIRES SUPPORTÉS SUR UN SYSTÈME DE SUSPENSION
MÉTALLIQUE ET DES RETOMBÉES EN GYPSE, AINSI QUE LEURS SYSTÈMES DE SUSPENSION AU
COMPLET (VOIR PLANS ET LÉGENDE PLAFONDS RÉFLECHIS). ENLEVER TOUS EQUIPEMENTS
MÉCANIQUES ET ÉLECTRIQUES INSTALLÉS AUX PLAFONDS (VOIR MEC/ELEC). PRÉVOIR TOUTES
LES ATTACHES ET SUPPORTS NÉCESSAIRES POUR TOUS LES CONDUITS ET FILAGES POSÉS SUR
LE PLAFOND SUSPENDU AVANT DE LE DÉMOLIR. À VÉRIFIER TOUTES LES CONDITIONS
EXISTANTES AVANT DE DÉBUTER LES TRAVAUX DE DÉMOLITION.

1. TRAVAUX DE DÉMOLITION:
a. TOUS LES TRAVAUX DE  DÉMOLITION  ET OUVERTURES NÉCESSAIRES DANS LES PLANCHERS,

PLAFONDS ET MURS DEVRONT S'ADAPTER AUX TRAVAUX DE STRUCT., MÉC. & ÉLECT. (VOIR
DOCUMENTS DES INGÉNIEURS POUR RÉFÉRENCE.)

b. SE RÉFÉRER AUX DESSINS DE DÉMOLITION MÉCANIQUES, ÉLECTRIQUES POUR CABINETS
ÉLECTRIQUES ETC., ET COORDONNER AVEC CHAQUE CORPS DE MÉTIER.

c. POUR LES DIMENSIONS, GRANDEURS ET LIMITES DES ÉLÉMENTS À DÉMOLIR, SE RÉFÉRER AUX PLANS
D'ARCHITECTURE POUR CONSTRUCTION, AINSI QUE LES DOCUMENTS DES CONSULTANTS.

d. PROCÉDER À LA DÉMOLITION OU LA MODIFICATION DE TOUTES PARTIES EXISTANTES POUVANT NUIRE
À L'EXÉCUTION DES TRAVAUX D'ARCHITECTURE, STRUCTURE, MÉCANIQUE ET ÉLECTRICITÉ ET
RÉPARER UNE FOIS LE TRAVAIL EXÉCUTÉ.

e. PRÉVOIR TOUS LES TRAVAUX DE DÉMOLITION, D'OUVERTURE ET DE PERCEMENT AUX MURS ET AUX
PLAFONDS NÉCESSAIRES POUR LES TRAVAUX DE MÉCANIQUE ET D'ÉLECTRICITÉ (VOIR DOCUMENTS
INGÉNIEURS) AINSI QUE LES TRAVAUX DE RAGRÉAGE SUITE AUX TRAVAUX.

f. VOIR TOUTES LES PHOTOS SUR LES PLANS ET ANNEXÉES AU DEVIS POUR CONNAITRE LES
CONDITIONS EXISTANTES DU PROJET. C'EST LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR DE VERIFIER
CES CONDITIONS AVANT DE SOUMETTRE UN PRIX.

g. TOUS LES CABINETS DE CHAUFFAGE / VENTILATION EXISTANTS SONT A PROTEGER LORS DES
TRAVAUX. A NETTOYER PAR LA SUITE.

h. TOUTES LES TRAPPES D'ACCES AUX MURS ET AUX PLAFONDS SUSPENDUS EXISTANTS SONT A
REMPLACER PAR DES NOUVELLES DE MÊMES DIMENSIONS AVEC UN DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU FEU
DE 1H.

i. VOIR LE REGISTRE SUR LA GESTION SÉCURITAIRE DE L'AMIANTE ANNEXÉ AU DEVIS D'ARCHITECTURE
POUR LES MESURES ET LES PROTECTIONS À PRENDRE EN CONSIDERATION PENDANT CES TRAVAUX.

j. INSTALLER DES ENCLOS ET DES EXTRACTEURS À PRESSION NÉGATIVE AFIN DE CONTROLER LA
POUSSIERE ET LA SILICE CRISTALINE PENDANT LES TRAVAUX DE DEMOLITION.

k. PRÉVOIR L'OUVERTURE DES PLAFONDS SUSPENDUS EXISTANTS POUR LE PASSAGE DES CONDUITS
ÉLECTRIQUES VERS LES DIFFÉRENTES PANNEAUX ÉLECTRIQUES  (VOIR ELEC.)

l. TOUS LES ELEMENTS DÉCORATIFS ET PANNEAUX D'AFFICHAGES INSTALLEES  SUR DES MURS QUI
SERONT AFFECTÉES PAR LES TRAVAUX SONT À ENLEVER ET À REINSTALLER AUX TRAVAUX.

2. RAGRÉAGE ET PRÉPARATION DES SURFACES SUITE AUX TRAVAUX DE DÉMOLITION:
a. TOUS LES ÉLÉMENTS AFFECTÉS PAR LES TRAVAUX DE DÉMOLITION DOIVENT ÊTRE RAGRÉES DE

FAÇON ESTHÉTIQUES DE MÊME FINITIONS ET DE COULEUR TEL QU'ADJACENT.
b. RAGRÉER LES MURS ET LES PLAFONDS SUITE A L'ENLÈVEMENT DES ÉLÉMENTS DE MÉCANIQUE ET

D'ÉLECTRICITÉ
c. TOUTES LES SURFACES INTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE PRÉPARÉES À RECEVOIR LES NOUVELLES

FINITIONS INDIQUÉES.
d. TOUTES LES SURFACES DOIVENT ÊTRE RAGRÉES TEL QU'ADJACENT SUITE À LA DÉMOLITION DE

N'IMPORTE QUEL ÉLÉMENT AU PROJET.
e. L'ENTREPRENEUR SERA TENU RESPONSABLE DE RAGRÉER ET RECONDITIONNER TOUTES LES

SURFACES ENDOMMAGÉES À LA SATISFACTION DE L'ARCHITECTRE ET DU REPRÉSENTANT DE LA
COMMISSION SCOLAIRE.

3. PROTECTION DES ÉQUIPEMENTS:
a. TOUS LES ÉQUIPEMENTS DANS LES LOCAUX TOUCHÉS PAR LES TRAVAUX DOIVENT ÊTRE PROTÉGÉS

ET COUVERTS AVEC UNE TOILE EN PLASTIQUE PENDANT TOUTE LA DURÉE DES TRAVAUX.

NOTES:

PRÉVOIR DÉPLACER LES MOBILIERS, LES ARMOIRES, LES CASIERS, LES ÉQUIPEMENTS FIXÉS
AUX MURS ET TOUT ÉLÉMENT QUI SE TROUVENT DANS LA ZONE DES TRAVAUX. COORDONNER
EN AVANCE AVEC LE CLIENT POUR L'ENTREPOSAGE TEMPORAIRE.

POUTRE EXISTANTE APPARENTE À CONSERVER. VOIR LÉGENDE DE CONSTRUCTION POUR
TRAVAUX À RÉALISER.

D31

ÉLECTRICITÉ / MÉCANIQUE:

D32 CONDUITS ÉLECTRIQUES FIXÉS SUR LA PARTIE SUPERIEURE DU MUR À DÉPLACER / À ENLEVER
ET À REINSTALLER/ À PROTEGER (VOIR ELEC).

DETECTEUR DE FUMÉE/ ENSEIGNE DE SORTIE/ CAMERA DE SURVEILLANCE/ HAUT PARLEUR ET
TOUT ÉLEMENT ÉLECTRIQUE FIXÉ AU PLAFOND À ENLEVER ET À RÉINSTALLER SUITE AUX
TRAVAUX (VOIR ÉLEC.).

D30

(BOUCHER LES OUVERTURES ET RAGRÉER TOUTES LES SURFACES TEL QU'ADJACENT SUITE AUX
TRAVAUX CI-DESSOUS.)

PLAFOND SUSPENDU EN TUILES ACOUSTIQUES ±24"x±48" AU 2E ÉTAGE AINSI QUE TOUTES LES
INSTALLATIONS MÉC./ ÉLEC. (VOIR MÉC./ ÉLEC.) À ENLEVER POUR LE PASSAGE DES NOUVEAUX
CONDUITS (VOIR ÉLEC.). À RÉINSTALLER SUITE AUX TRAVAUX. À REMPLACER TOUTE TUILE
ENDOMMAGÉE PAR LES TRAVAUX. À RAGRÉER TOUTES LES SURFACES AFFECTÉES SUITE AUX
TRAVAUX.

MIRROIR FIXÉ SUR LA PARTIE SUPERIEURE DU MUR À ENLEVER ET À REINSTALLER SUITE AUX
TRAVAUX.

D06 FONTAINES D'EAU EXISTANTES À PROTEGER LORS DES TRAVAUX.

D07
PORTES AVEC BAIES VITRÉES EXISTANTES À CONSERVER ET À PROTEGER LORS DES TRAVAUX.
INSTALLER TOUT RENFORT NÉCESSAIRE DANS L'ENTRE-PLAFOND POUR LA STABILITÉ ET LA
SOLIDIFICATION DE CES PORTES.

MÉCANIQUE/ÉLECTRICITÉ:
(VOIR DESSINS DES INGÉNIEURS)

LÉGENDE - PLAFONDS RÉFLÉCHIS:

ARCHITECTURE:

1. PRÉVOIR L'ENLÈVEMENT/LE DÉPLACEMENT/ LE REMPLACEMENT DE TOUS LES ÉQUIPEMENTS
ÉLECTRIQUES, TEL QUE  LES LUMINAIRES, POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION (VOIR ELEC.)

2. INSTALLER DES TRAPPES D'ACCÈS AUX MURS ET AUX PLAFONDS POUR L'ACCÈS AUX ÉLÉMENTS
MÉCANIQUES ET ÉLECTRIQUES NOUVEAUX ET EXISTANTS. TOUTES LES TRAPPES D'ACCÈS INSTALLÉS
DANS DES SÉPARATION COUPE-FEU DOIVENT AVOIR UN DEGRÉE DE RÉSISTANCE AU FEU TEL QUE
L'ÉLÉMENT DANS LAQUELLE ELLES SERONT INSTALLÉES.

3. SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES TUILES ACOUSTIQUES DOIVENT ÊTRE CENTRALISÉS DE FAÇON
ÉGALE DANS L'ESPACE DU PLAFOND, OU ALIGNÉS AVEC LES EXISTANTS (S'IL Y A LIEU)

4. SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES / MÉCANIQUES À INSTALLER AU
MILIEU DES PLAFONDS ACOUSTIQUES OU L'ESPACE DES PLAFONDS DOIVENT ÊTRE DISTRIBUÉS DE
FAÇON ÉQUILIBRÉE ET ÉGALE. VOIR LES PLANS ÉLECTRIQUES / MÉCANIQUES POUR LE NOMBRE
EXACT D'ÉQUIPEMENTS À INSTALLER.

5. INSTALLER TOUS RENFORTS ET SUPPORTS NÉCESSAIRES DANS LES PLAFONDS SUSPENDUS POUR
L'INSTALLATION DES NOUVELLES TRAPPES D'ACCÈS.

6. PRÉVOIR TOUTES LES ATTACHES PARASISMIQUES NÉCESSAIRES POUR L'INSTALLATION DES
PLAFONDS SUSPENDUS. À SOUMETTRE LES DESSINS D'ATELIER DE CES ATTACHES SIGNÉS ET
SCELLÉS PAR UN INGÉNIEUR.

7. BOUCHER TOUTES LES OUVERTURES ET RAGRÉER LES FINIS SUITE AUX TRAVAUX DE DÉMOLITION
(VOIR ÉLÉC POUR L'ÉTENDUE DES TRAVAUX).

8. TOUS LES PLAFONDS ET LES RETOMBÉES EN GYPSE SONT A PEINTURER (COULEUR AU CHOIX DE
L'ARCHITECTE).

9. ADAPTER LES NIVEAUX DES PLAFONDS SUSPENDUS A L'INSTALLATION DES LUMINAIRES AINSI QUE
LES CONDUITS DANS L'ENTREPLAFOND.

10. PEINTURER TOUS LES MURS AFFECTES PAR LES TRAVAUX D'INSTALLATION DES PLAFONDS
SUSPENDU.

11. INSTALLER DES RETOMBEES EN GYPSE RESISTANT A LA MOISISSURE ET AU FEU A CHAQUE
DENIVELLATION AU PLAFOND SUSPENDU. PEINTURER SUITE AUX TRAVAUX. COULEUR AU CHOIX DE
L'ARCHITECTE.

12. COORDONNER LES NIVEAUX D'INSTALLATION DES PLAFONDS SUSPENDUS AVEC LE CLIENT ET
L'INGENIEUR EN ÉLECTRICITÉ AVANT LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION.

NOTES:

NIVEAU DU PLAFOND:
(VOIR LÉGENDE SI PAS INDIQUÉ)

TYPE DE PLAFOND
(VOIR LÉGENDE)

" PL "
SUFFIX

XXX DPF
PL XX

X'xX'
DIMENSION DES TUILES

INSTALLER UN PLAFOND SUSPENDU EN TUILES ACOUSTIQUES 2'X4' EN FIBRE
MINERALE (VOIR DEVIS). BOUCHER TOUTES LES OUVERTURES ET SCELLER
CONTRE LE FEU TOUS LES PERCEMENTS ET AU POURTOUR DE TOUS LES
CONDUITS (NOUVEAUX ET EXISTANTS) AUX MURS ET À LA DALLE AVANT
D'INSTALLER LE NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU.

PL1

TYPES DE NOUVEAUX PLAFONDS À CONSTRUIRE

APPAREILS D'ÉCLAIRAGE ENCASTRÉS, SUSPENDUS OU EN SURFACE
(VOIR ÉLECT.)

TYPES DES PLAFONDS ÉXISTANTS

PLAFOND SUSPENDU EN TUILES ACOUSTIQUES ±24"X ±48" ET SON SYSTEME
DE SUSPENSION À DÉMOLIR

PLAFONDS SUSPENDUS EN TUILES ACOUSTIQUE ±12"x±12" EMBOUVETÉES
FIXÉES SUR DES PANNEAUX CIMENTAIRES SUPPORTÉES SUR UN SYSTÈME DE
SUSPENSION MÉTALLIQYE ET DES RETOMBÉE EN GYPSE AINSI QUE LEURS
SYSTÈMES DE SUSPENSION À DEMOLIR AU COMPLET. DÉMOLIR AUSSI TOUS
LES ÉLEMENTS ET FONDS DE CLOUAGE EN BOIS AINSI QUE LES ANCRAGES
DES SUSPENSIONS À LA DALLE DE BÉTON EN SYPOREX.

PLE2

PLE1

VOIR PLANS DES INGÉNIEURS POUR LES ÉLÉMENTS AU PLAFONDS EN MECANIQUES ET
ELECTRIQUES À ENLEVER.

LES NOUVEAUX PLAFONDS SUSPENDUS DOIVENT FORMER UNE PROTECTION COUPE-FEU POUR LES
ÉLEMENTS DE STRUCTURE EXISTANTS.

PLAFOND SUSPENDU EN TUILES ACOUSTIQUES ±24"X ±48" À ENLEVER ET À
REINSTALLER SUITE AUX TRAVAUX D'ÉLECTRICITÉ (VOIR ÉLEC.)

PLE3

LÉGENDE - CONSTRUCTION
GÉNÉRAL:

SUFFIX
  "C"

ARCHITECTURE:

C02

C03

C04

C05

C01

ÉLECTRICITÉ / MÉCANIQUE:

INSTALLER DES NOUVEAUX LUMINAIRES ENCASTRÉS DANS LE NOUVEAU PLAFONDS SUSPENDU
(VOIR ÉLEC.). PRÉVOIR L'INSTALLATION DES CAISSONS EN TUILES ACOUSTIQUES DU MÊME TYPE
QUE LES TUILES DU PLAFOND SUSPENDU AUTOUR DU LUMINAIRES POUR LA PROTECTION
COUPE-FEU (VOIR DÉTAILS TYPIQUES) LES PLAFONDS SUSPENDUS EN TUILE ACCOUSTIQUE FONT
PARTIE DE LA SÉPARATION COUPE-FEU ENTRE LES ÉTAGES.

C20

NOUVEAUX ÉQUIPEMENTS/ CONDUITS ÉLEC./ MÉC. À INSTALLER (VOIR ÉLEC./MÉC.).C21

SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES DIMENSIONS DOIVENT ÊTRE LOCALISÉES SUR LA FACE
DES CLOISONS.D

IM

POUTRE EXISTANTE EN BOIS À COUVRIR ET À ENVELOPPER AU COMPLET AVEC DU GYPSE 5
8"

RESISTANTS AU FEU ET À LA MOISISSURE. À PEINTURER (COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECT).

1. TRAVAUX DE CONSTRUCTION ET DE RAGRÉAGE:
a. RAGRÉER LES SURFACES AFFECTÉES PAR LES TRAVAUX ET REFAIRE LA FINITION TEL QU'ADJACENT.
b. PRÉVOIR TOUS LES FONDS DE CLOUAGE NÉCESSAIRES POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION. (EX.

TABLEAUX, ÉQUIPEMENTS MEC./ELEC. , MOBILIER ETC.)
c. TOUTES OUVERTURES BOUCHÉES AUX MURS OU AUX PLAFONDS EXISTANTS DOIVENT ÊTRE DE MÊME

FINI ET DE COULEUR QU'ADJACENT.
d. VOIR LA LÉGENDE DE RAGRÉAGE ET RÉPARATION POUR PLUS DE DÉTAILS SUR LES TRAVAUX DE

RAGRÉAGE ET DE RÉPARATIONS À RÉALISER.
e. RAGRÉER ET FERMER LES OUVERTURES DANS LES MURS ET LES DALLES EXISTANTS SUITE AUX

PERCEMENTS.
f. LES PLAFONDS ET RETOMBÉES EN GYPSE, ETC, DE LA ZONE DES TRAVAUX SONT À PEINTURER.

(COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE) (VOIR DEVIS ET LÉGENDE DES FINIS).
g. TOUS LES MURS, POUTRES, PLAFONDS, RETOMBÉES, GRILLES, CONDUITS, ETC, TOUCHÉS PAR LES

TRAVAUX EN ÉLECTROMÉCANIQUE SONT À PEINDRE (COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE), MÊME SI
HORS DE LA ZONE DES TRAVAUX. PRÉVOIR DES TRAVAUX DE RAGRÉAGE, RÉ-SURFACAGE ET
OBTURATION D'OUVERTURES, À LA SATISFACTION DE L'ARCHITECTE, DE TOUTES LES SURFACES
TOUCHÉES PAR LES TRAVAUX EN ÉLECTROMÉCANIQUE.

h. INSTALLER DES TRAPPES D'ACCÈS AYANT UN DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU FEU DE 1HR DANS LES
PLAFONDS ET LES RETOMBÉES EN GYPSE (DIMENSIONS À COORDONNER AVEC L'INGÉNIEUR)

i. TOUTE PRÉPARATION DE SURFACE INCLUT LA PRÉPARATION MÉCANIQUE SI C'EST NÉCESSAIRE.
2. SÉPARATION COUPE-FEU:

a. INSTALLER LES SCELLANTS COUPE-FEU PARTOUT OU C'EST REQUIS: (À TITRE INDICATIF):
a.a. AUX PERCEMENTS ET AUTOUR TOUS LES ÉLÉMENTS TRAVERSANT LES MURS, PLAFONDS ET

PLANCHERS
a.b. AUTRES TEL QUE SPÉCIFIÉ AU DEVIS

3. PROTECTIONS ET DÉPLACEMENT MOBILIER:
a. INSTALLER DES PROTECTIONS ÉTANCHES À LA POUSSIÈRE AUTOUR DES ÉQUIPEMENTS

ÉLECTRONIQUES FIXES DANS LES ZONES DE TRAVAUX, PENDANT TOUTE LA DURÉE DES TRAVAUX DE
DÉMOLITION ET DE CONSTRUCTION.

b. DÉPLACER TOUT MOBILIER OU ÉQUIPEMENTS EXISTANTS POUR L'EXÉCUTION DES TRAVAUX ET LE
REMETTRE À SON ÉTAT D'ORIGINE SUITE AUX TRAVAUX

5. PLAFONDS SUSPENDUS:
a. TOUS LES RENFORTS DES PLAFONDS SUSPENDUS ET LES RENFORTS AUTOUR DES OUVERTURES DANS

DES PLAFONDS EXISTANTS DOIVENT ÊTRE EN ACIER.

NOTES:

BOUCHER TOUTES LES OUVERTURES DANS LA DALLE ET AUX MURS APRÈS L'ENLEVEMENT DES
ÉQUIPEMENTS MÉCANIQUES DE LA MÊME COMPOSITION DU MUR/ DALLE EXISTANT. SCELLER
CONTRE LE FEU, TOUS LES PERCEMENTS, TOUS LES JOINTS ET AU POURTOUR DE TOUS LES
CONDUITS (EXISTANTS ET NOUVEAUX) DANS LES ZONES DES TRAVAUX ET RAGRÉER TOUTES LES
SURFACES AFFECTÉES SUITE AU TRAVAUX.

CASIERS/ ARMOIRES À RÉINSTALLER ET LES FIXER AUX MURS TEL QUE L'ÉTAT D'ORIGINE SUITE
AUX TRAVAUX. LE NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU DOIT CONTINUER AU DESSUS DE CES
INSTALLATIONS. RAGRÉER TOUTE LES SURFACES SUITE AUX TRAVAUX.

(LES PLAFONDS FONT UNE SÉPARATION COUPE-FEU ENTRE LES ÉTAGES. BOUCHER ET SCELLER CONTRE LE
FEU SUITE AUX TRAVAUX.)

À CONSTRUIRE UNE NOUVELLE RETOMBÉE EN GYPSE 58" RESISTANT AU FEU ET À LA MOISISSURE. À
PEINTURER (COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE). À RAGRÉER TOUTES LES SURFACES SUITE
AUX TRAVAUX.

HAUT PARLEURS EXISTANTS À REINSTALLER (VOIR ÉLEC.). PRÉVOIR TOUT FOND DE CLOUAGE
NÉCESSAIRE POUR L'INSTALLATION SI EN SURFACE. À INSTALLER DES CAISSONS EN TUILES
ACOUSTIQUES DU MÊME TYPE QUE LES TUILES DU PLAFOND SUSPENDU AUTOUR DES HAUT
PARLEURS S'ILS SONT ENCASTRÉS POUR LA PROTECTION COUPE-FEU (VOIR DÉTAILS TYPIQUES.)

C22

INSTALLER NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU EN TUILES ACOUSTIQUES, (VOIR PLANS ET LÉGENDE DE
PLAFOND RÉFLÉCHI). À SOUMETTRE DES DESSINS D'ATELIER SIGNÉS ET SCELLÉS PAR UN
INGÉNIEUR EN STRUCTURE POUR LES ATTACHES PARASISMIQUES AINSI QUE LES ANCRAGES DES
SUSPENSIONS À LA DALLE DE BÉTON EN SYPOREX. LES NOUVEAUX PLAFONDS SUSPENDUS FONT
PARTIE DE LA SÉPARATION COUPE-FEU DU BATIMENT. TOUS LES LUMINAIRES DOIVENT ÊTRE
COUVERTS PAR DES CAISSONS TEL QU'INDIQUÉ À LA NOTE              ET AUX DÉTAILS TYPIQUES.C20

C06
RÉINSTALLER LE PLAFOND SUSPENDU EN TUILES ACOUSTIQUES AU 2E ÉTAGE ET À REMPLACER
TOUTES LES TUILES ACOUSTIQUES ENDOMMAGÉES PAR DES NOUVELLES DE MÊME TYPE ET
DIMENSIONS. À SOUMETTRE DES DESSINS D'ATELIER SIGNÉS ET SCELLÉS PAR UN INGÉNIEUR EN
STRUCTURE POUR LES ATTACHES PARASISMIQUES AINSI QUE LES ANCRAGES DES SUSPENSIONS
À LA DALLE DE BÉTON EN SYPOREX. RÉINSTALLER TOUS LES ÉLEMENTS MÉC./ ÉLEC. (VOIR MÉC./
ÉLEC.) AU PLAFOND SUITE AUX TRAVAUX.

C07
INSTALLER DES PLAFONDS ET RETOMBÉES/ DES ALCOVES EN GYPSE 5

8" RESISTANTS AU FEU ET À
LA MOISISSURE DEVANT LES CADRE DES PORTES EXISTANTES ET DES BAIES VITRÉES AU HAUT
DES MURS DES CORRIDORS (MURS ENTRE CLASSE ET CORRIDOR) POUR S'ADAPTER À
L'INSTALLATION DU NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU. À PEINTURER (COULEUR AU CHOIX DE
L'aRCHITECTE). À PRÉVOIR UN ESPACE SUFFISANT POUR QUE LE PEINTRE PUISSE EFFECTUER LES
TRAVAUX DE PEINTURE. RAGRÉER TOUTES LES SURFACES AFFECTÉES PAR LES TRAVAUX.

LEGENDE - RAGRÉAGE ET RÉPARATIONS:

SUFFIX
 " R "

POUR TOUTES LES INTERVENTIONS DANS LES PLAFONDS SUSPENDUS EXISTANTS
NON REMPLACÉES:
- PRÉVOIR LES SUPPORTS, RENFORTS ET TOUTES LES INTERVENTIONS

NÉCESSAIRES POUR LA RÉALISATION DES TRAVAUX.
- RAGRÉER LE PLAFOND TEL QU'ADJACENT SUITE AUX TRAVAUX.

PRÉVOIR TOUTES LES OUVERTURES NÉCESSAIRES  AUX PLAFONDS ET AUX MURS
POUR LA RÉALISATION DES TRAVAUX DE MÉCANIQUE ET D'ÉLECTRICITÉ (VOIR
MEC. ET ELEC. POUR DÉTERMINER LA GRANDEUR DES OUVERTURES SELON
L'ÉTENDUE DES TRAVAUX.)

LES TRAVAUX DE RAGRÉAGE INCLUENT DE FAÇON NON LIMITATIVE LE BOUCHAGE
DES TROUS, LA RÉPARATION DES FISSURES, L'AJUSTEMENT DE LA SURFACE, LA
RÉPARATION DE LA FINITION ET LA PEINTURE.

POUR TOUS LES ÉLÉMENTS EXISTANTS À DÉMOLIR:
- PRÉVOIR LE RAGRÉAGE DE LA FINITION AFFECTÉS PAR LES TRAVAUX.
- RAGRÉER/FERMER ET COMPLÉTER LES PLAFONDS SUSPENDUS TEL

QU'ADJACENT

RÉPARER ET PEINTURER LE MUR ET LE PLAFOND SUITE À L'ENLÈVEMENT OU LE
DÉPLACEMENT DES ÉLÉMENTS ÉLECTRIQUES OU MÉCANIQUES EXISTANTS. (VOIR
PLANS ELEC. ET MEC. POUR ÉTENDUE DES TRAVAUX)

TOUTES SURFACES RÉPARÉES OU RAGRÉÉES DOIVENT RECEVOIR DE LA
PEINTURE DE MÊME COULEUR QU'ADJACENT.

TOUTES LES FINITIONS AUX MURS (BLOCS DE BETON, GYPSE, PLATRE ETC.)
DOIVENT ÊTRE RAGRÉES ADÉQUATEMENT SUITE AUX TRAVAUX DE DÉMOLITION.

INSTALLER LES MOULURES ET LES CACHES JOINTS EN ALUMINIUM DE TYPE GF-2P
DE BALCO OÙ C'EST REQUIS. (JOINT DE CONTRÔLE, JOINTS D'EXPANSION, ETC.)

R05

R09

R08

R07

R06

R04

R03

R02

R01

TOUTES LES SURFACES AFFECTÉES PAR LES TRAVAUX DE DÉMOLITION DE
N'IMPORTE QUEL ÉLÉMENT AU PROJET DOIVENT ÊTRE RÉPARÉES, RAGRÉES ET
PEINTURÉES SUITE AUX TRAVAUX.

(APPLICABLES À TOUTES LES PARTIES DU PROJET)

1. VOIR LE DEVIS POUR L'INFORMATION COMPLÈTE DES MATÉRIAUX.
2. LE CHOIX DES COULEURS EST SUSCEPTIBLE À DES CHANGEMENTS DE LA PART DU

CLIENT.
3. TOUS LES CONDUITS ET MOULURES D'ÉLECTRICITÉ ET LES CONDUITS DE

MÉCANIQUE APPARENTS (NOUVEAUX ET EXISTANTS) SONT À PEINDRE DE LA MÊME
COULEUR QUE LES MURS OU LE PLAFOND SUR LEQUEL ILS SONT INSTALLÉS (POUR
L'ETENDUE DES TRAVAUX, VOIR LES PLANS MÉCANIQUE ET ÉLECTRICITE).

4. QUAND UNE RÉPARATION / NOUVEAU TRAVAIL DE PEINTURE EST EFFECTUÉ(E) SUR
UNE SURFACE EXISTANTE, LES NOUVELLES FINITIONS INDIQUÉES DOIVENT ÊTRE
APPLIQUÉES SUR TOUTES LES SURFACES DE MUR ET DE PLAFOND JUSQU'À LA
PROCHAINE INTERSECTION.

5. SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES ÉLEMENTS NOUVEAUX OU À RAGREER
(CLOISONS, PLAFONDS EN GYPSE, ETC.) APPARENTS SERONT PEINTS DE
COULEURS IDENTIQUES AUX SURFACES ADJACENTES.

6. L'ENTREPRENEUR A LA RESPONSABILITÉ, À LA DEMANDE DE L'ARCHITECTE, DE
MATCHER DES COULEURS SUR PLACE POUR SAVOIR LE CODE DE COULEUR ET DE
SOUMETTRE DES ÉCHANTILLONS AU CLIENT POUR SON APPROBATION.

NOTES:

MURS / PLAFONDS / RETOMBÉES EN GYPSE:

PORTES ET CADRES:

LÉGENDE -  FINIS: SUFFIX
  "F"

À PEINTURER LES  PORTES  ET LES CADRES AFFECTÉES PAR LES TRAVAUX (COULEUR
TEL QUE L'EXISTANT)

FINIS EXISTANTS:
- MURS: EN MAÇONNERIE ET AUTRES.
- PLAFONDS: PLAFONDS SUSPENDUS EN TUILES ACOUSTIQUES/GYPSE/PLÂTRE / TUILES
ACOUSTIQUES FIXÉS SUR PANNEAUX CIMENTAIRES ET AUTRES.
- PLINTHES: VINYLE
- PLANCHERS: TUILES DE VINYLE ET AUTRES

- TYPES DE FINIS EXISTANTS INDIQUÉS CI-DESSOUS SONT À TITRE INDICATIF ET C'EST À
L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DE VÉRIFIER TOUTES LES CONDITIONS EXISTANTES
AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX. (VOIR AUSSI LA SECTION DES PHOTOS
ANNEXÉES AU CAHIER DE CHARGES AINSI QUE LES PHOTOS SUR LES PLANS)

- À PEINTURER TOUS LES MURS AFFECTÉS PAR LES TRAVAUX, PLAFONDS ET
RETOMBÉES EN GYPSE (COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE)

CLIENT
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POUR TOUS LES TRAVAUX MONTRÉS SUR LES PLANS DES INGÉNIEURS, RAGRÉER
TOUTES LES SURFACES AFFECTÉES PAR LES TRAVAUX TEL QU'ADJACENT ET
PEINTURER. PEINTURER TOUS LES OCNDUITS APPARENTS (COULEURS AU CHOIX DE
L'ARCHITECTE). SCELLER CONTRE LE FEU TOUS LES PERCEMENTS ET AU POURTOUR
DE TOUS LES CONDUITS TRAVERSANTS LES DALLES ET LES MURS.
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